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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/954 

2018 m. liepos 4 d. 

kuriuo nustatomos tam tikros apsaugos priemonės, kad Bulgarijoje 
neplistų smulkiųjų atrajotojų maras 

(pranešta dokumentu Nr. C(2018) 4374) 

(Tekstas autentiškas tik bulgarų kalba) 

(Tekstas svarbus EEE) 

1 straipsnis 

Šiuo sprendimu nustatomos tam tikros apsaugos priemonės, kad Sąjun­
goje neplistų smulkiųjų atrajotojų maras. 

Ji taikoma smulkiesiems atrajotojams ir tų gyvūnų spermai, kiaušialąs­
tėms ir embrionams, taip pat tam tikroms šių gyvūnų prekėms. 

2 straipsnis 

Šiame sprendime vartojamų terminų apibrėžtys: 

a) smulkieji atrajotojai – avys ir ožkos; 

b) šalutiniai gyvūniniai produktai – šalutiniai gyvūniniai produktai, 
apibrėžti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 
Nr. 1069/2009 ( 1 ) 3 straipsnio 1 punkte; 

c) šalutinių gyvūninių produktų gaminiai – šalutinių gyvūninių produktų 
gaminiai, apibrėžti Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 3 straipsnio 2 
punkte. 

Be to, taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 
Nr. 853/2004 ( 2 ) I priede pateiktos apibrėžtys. 

3 straipsnis 

Bulgarija iš priede išvardytų vietovių į kitas Bulgarijos dalis, kitas 
valstybes nares ir trečiąsias šalis uždraudžia išvežti šias prekes: 

a) smulkiuosius atrajotojus; 

b) smulkiųjų atrajotojų spermą, kiaušialąstes ir embrionus. 

▼B 

( 1 ) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 
Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos žmonėms vartoti neskirtų šalutinių gyvū­
ninių produktų ir jų gaminių sveikumo taisyklės ir panaikinamas 
Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Šalutinių gyvūninių produktų reglamentas) 
(OL L 300, 2009 11 14, p. 1). 

( 2 ) 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 
Nr. 853/2004, nustatantis konkrečius gyvūninės kilmės maisto produktų 
higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).
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3a straipsnis 

1. Bulgarija iš priede išvardytų vietovių uždraudžia siųsti šias prekes: 

a) smulkiuosius atrajotojus; 

b) smulkiųjų atrajotojų spermą, kiaušialąstes ir embrionus. 

2. Nukrypstant nuo šio straipsnio 1 punkte nustatyto draudimo, 
kompetentinga institucija gali leisti smulkių atrajotojų judėjimą į paskir­
ties vietą, esančią priede išvardytose vietovėse, jeigu kilmės ūkiui netai­
komi jokie Direktyvoje 92/119/EEB nustatyti apribojimai, susiję su 
smulkiųjų atrajotojų maru, ir smulkieji atrajotojai atitinka šias sąlygas: 

a) visi kilmės ūkyje esantys smulkieji atrajotojai buvo kliniškai patik­
rinti siuntimo dieną ir neturėjo smulkiųjų atrajotojų maro klinikinių 
požymių; 

b) smulkieji atrajotojai siunčiami tiesiai į kompetentingos institucijos 
paskirtą skerdyklą, esančią priede išvardytose srityse, kad būtų 
nedelsiant paskersti; 

c) iki išsiuntimo datos likus ne daugiau kaip 7 dienoms atliktas smul­
kiųjų atrajotojų diagnostinis tyrimas smulkiųjų atrajotojų maro anti­
kūnams nustatyti ir gauti neigiami rezultatai; 

d) iki išsiuntimo datos likus ne daugiau kaip 14 dienų kilmės ūkyje 
buvo atliktas serologinis tyrimas, įtraukiant pakankamai mažų atra­
jotojų, kad būtų galima nustatyti bent 5 proc. serologinį paplitimą, 
esant 95 proc. pasikliovimo lygmeniui, ir gauti neigiami rezultatai. 

▼B 

4 straipsnis 

1. Bulgarija uždraudžia pateikti rinkai šias prekes už priede išvardytų 
vietovių ribų, jei tokios prekės pagamintos iš priede išvardytų sričių 
kilmės smulkiųjų atrajotojų: 

a) šviežią mėsą; 

b) smulkintą mėsą ir mėsos pusgaminius, pagamintus iš a punkte nuro­
dytos mėsos; 

c) žmonėms vartoti skirtus mėsos produktus ir apdorotus skrandžius, 
pūsles ir žarnas, pagamintus iš a punkte nurodytos mėsos, išskyrus 
tuos, kurie buvo apdoroti siekiant panaikinti tam tikrus pavojus 
gyvūnų sveikatai pagal Tarybos direktyvos 2002/99/EB ( 1 ) III priedą; 

▼M1 

( 1 ) 2002 m. gruodžio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nustatanti gyvūnų 
sveikatos taisykles, reglamentuojančias žmonėms skirtų gyvūninės kilmės 
produktų gamybą, perdirbimą, paskirstymą ir importą (OL L 18, 
2003 1 23, p. 11).
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d) žalią pieną ir pieno produktus, išskyrus tuos, kurie buvo apdoroti 
hermetiškai užplombuotoje taroje, kai F0 vertė 3,00 arba daugiau, 
kaip aprašyta Direktyvos 2002/99/EB III priede; 

e) produktus, kurių sudėtyje yra a–d punktuose nurodytų prekių; 

f) šalutinius gyvūninius produktus. 

2. Nukrypstant nuo šio straipsnio 1 dalies f punkte nustatyto drau­
dimo, kompetentinga institucija gali leisti taikant oficialią priežiūrą 
išsiųsti šalutinius gyvūninius produktus, skirtus perdirbti į šalutinių 
gyvūninių produktų gaminius ar pašalinti gamykloje, kurią ji toms reik­
mėms patvirtino Bulgarijos teritorijoje pagal Reglamento (EB) 
Nr. 1069/2009 4 straipsnio 4 dalyje išdėstytas taisykles. 

5 straipsnis 

Įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/911 panaikinamas. 

6 straipsnis 

Šis sprendimas taikomas iki 2018 m. gruodžio 28 d. 

7 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Bulgarijos Respublikai. 

▼B
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PRIEDAS 

Šios Bulgarijos sritys: 

— Jambolo sritis, 

— Burgaso sritis, 

— Chaskovo sritis. 

▼M1


